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Zakladni bezpecnostni pokyny

Tato uzivatelska prirutka obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace

k montazi, uvedeni do provozu, provozu a udrzbé zafizeni PP60 PRG (dale jen
»Zarizeni“). Proto siji pfed nakladanim se zafizenim musi bezpodmine&né precist
kazda osoba, zejména osoba provadgjici montaz, uvedeni do provozu nebo
udrzbu zafizeni a kazdy jeho uZivatel. Tato uzivatelska priru¢ka musi byt uloZena
k pozdé&jSimu nahlédnuti a musi byt stale pfistupna kazdému uzivateli zafizeni.
V8echny bezpecnostni pokyny a informace uvedené v této uzivatelskeé prirucce je
bezpodmine&né nutné dodrzet.

Nebezpeci pii nedodrzeni bezpeénostnich pokynu

NedodrZeni bezpetnostnich pokynt uvedenych v této uZivatelské priru¢ce muiize
mit za nasledek poSkozeni zafizeni a/nebo vznik Ujmy na zdravi a majetku, v€etné
ujmy na zivotnim prostredi.

NedodrZeni bezpec¢nostnich pokynt a informaci v této uZivatelské priru¢ce bude mit za
nasledek vylouceni nebo omezeni pfipadného prava na nahradu ajmy.

Nedostatec¢na kvalifikace osob nakladajicich se
zarizenim

Neodborné nakladani se zarizenim muZze zplsobit Ujmu na zdravi a majetku. Montaz
zafizeni a jeho uvedeni do provozu musi byt provedeny vylu¢né kvalifikovanym
technikem nebo servisni firmou. Osoba, ktera provadi montaz zafizeni a jeho
uvedeni do provozu, musi zaSkolit uzivatele v takovém rozsahu, aby uZivatel zcela
porozumél veskerym rizikim spojenym s chybnym ovladanim zatizeni. Osobam

s nedostate¢nou kvalifikaci a znalostmi zafizeni nesmi byt umoznén pristup

k zafizeni a nakladani s nim. Zafizeni dale nesmi uzivat a nakladat s nim déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi, pokud nejsou pod
dozorem.

Predavkovani chemickych prostredku

Nekontrolované predavkovani chemickych prostredkd mlzZe zapfi€init Gjmu na
zdravi a majetku. | presto, Ze zafizeni obsahuje fadu bezpeénostnich prvku, nelze
vyloudit, Ze v pfipadé poruchy méficich sond nebo celého zafizeni mlze dojit

k predavkovani chemickych prostredkt pro Upravu vody. Instalujte zafizeni tak,
aby nekontrolované predavkovani chemickych prostfedk( nebylo moZné a aby
nekontrolované predavkovani bylo rozpoznano v&as pred zptisobenim Gjmy.

Je nutné pouzivat chemické prostredky v takovych koncentracich a zasobnich
mnozstvich, aby pfi pfipadném predavkovani nevznikla ve vodeé jejich nebezpena
koncentrace. NepouZivejte prili§ velka baleni chemickych prostredki nebo
chemickeé prostredky s vysokou koncentraci.

Vznik plynného chloru pf¥i davkovani chemickych
prostredkt do stojici vody

Je-li kontrolni pratokomér zafizeni zablokovany nebo porouchany, existuje riziko
davkovani chemickych prostfedku do stojici vody. V takovém pripadé vznika
smichanim chlorové desinfekce a prostfedku na sniZzovani pH jedovaty plynny chlor.
Chemické prostfedky nesmi byt davkovany do stojici vody.



Neporozuméni bezpeénostnim pokyniim a informacim

Tato uzivatelska prirucka obsahuje velké mnozstvi bezpecnostnich pokyna

a dalSiho informa¢niho textu. NedodrZeni bezpecnostnich pokynt v disledku jejich
neporozumeéni miZe zapficinit Ujmu na zdravi a majetku. Peclivé si prectéte celou
uZivatelskou priru¢ku. Nemanipulujte se zafizenim, pokud nejste schopni vyloucit
vSechna potencialni rizika plynouci z neporozuméni bezpe&nostnim pokynim

a ostatnim informacim.

Pouziti novych funkci zarizeni

Vzhledem k pokracujicimu vyvoji je mozné, Ze zafizeni miZze obsahovat funkce,
které nejsou zcela popsany v této verzi uzivatelské prirucky. Pouziti t€chto novych
nebo rozsirenych funkci bez plného porozuméni uzivatelem maze vést k poskozeni
zarizeni a jinym vaznym nasledkim, v€éetné Gjmy na zdravi a majetku. Ujistéte se, Ze
v8ichni uzivatelé dostate¢né porozuméli vSem funkcim zafizeni.

Nez zacnete zarizeni pouzivat

Zkontrolujte, zda mate aktualizovanou verzi uZivatelské priruCky a dalSi
dokumentace pro veSkeré funkce zafizeni. VyuZivejte integrované napovédy
zarizeni. V pripadé, Ze na zakladé dostupnych informaci nemuzete plné porozumét
urcitym funkcim zafizeni, nepouZzivejte tyto funkce.

Nainstalujte PP60 PRG na krytém, suchém misté& daleko od prachu a vysoké
vihkosti a ujistéte se, Ze vSechny elektrické spoje jsou bezpecné.

Nepokousejte se oteviit PP60 PRG, nevyménujte nékteré z vnitfnich ¢asti. Doslo by
k poskozeni elektrické integrity PP60 PRG.

Nakladani s chemickymi prostredky na upravu bazénové
vody

S chemickymi latkami musi byt nakladano bezpe&nym zplsobem, aby nedoslo

k poSkozeni nebo osobni ujmé. Aseko doporuduje vzdy pouzit osobni ochranné
pomicky pfi manipulaci s bazénovou chemii. Pokyny naleznete v bezpe&nostnich
listech (BL).

VAROVANI: Nikdy nedopustte smiseni &inidla pH s chlorovou dezinfekci nebo jinou
chemikalii (mohlo by dojit k uvolnéni plynného chloru, ktery je jedovaty). P¥i udrzbé
plastovych hadi¢ek nebo armatur je vZdy oplachnéte vodou, aby nedoslo k vyse
uvedenému smiseni.

DOPORUCEN:I: Pred pouzitim bazénu se ujistéte ruénim testerem Aseko, 7e jsou
parametry vody vhodné ke koupani.
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Co obsahuje baleni

PP60 PRG #13226

mi/m® day

10

Next dose in 09:14

Peristaltické ¢erpadlo #12117

Nasttikovy ventil nebo Nastrikovy ventil SAUNA Saci sada pro 20! kanystr 1 ks
(PP60 PRG) (PP60 PRG SAUNA) #13415
#12005 #12007

)

HmoZdinky a Sroubky Propojovaci potrubi 1/4“ 10 m - transparent
#12125 #13276
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Prislusenstvi k dokoupeni

Vlepovaci zatka D50
se zavitem 1/4“ (6,35mm)
#12134

ASEKO Pool Tester
#12170

[asekol

POOL TESTER
5
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Pool Lab
#13076

7

Originalni chemie Aseko

Objem 201

CHLOR Pure 201 #12075

Objem 51

CHLOR Pure 51 #12138

OXY PURE #13038

OXY PURE #13039

ALGICID #12156

ALGICID #12157

cz



PP60 PRG

Pristroj PP60 PRG slouzi k davkovani chemikalii (kyseliny, louhy, dezinfek&ni
prostredky), zejména k Upravé bazénoveé vody a k davkovani vonnych esenci
do saun a parnich lazni. Zafizeni umoziiuje nastaveni periodicity davkovani a
davkovaného mnoZzstvi.

Technické parametry

VAROVANI
Napajeni PP60 PRG musi byt pfipojeno Napajeni 110-230V/ 50-60 Hz
spoletné s napajenim ob&hového Prikon 45W
Cerpadla. Vypnutim ob&hového Cerpadia Kategorie Il
se musi vypnout PP60 PRG, jinak Ochrana 1P40
by doslo k nespravnému davkovani. Klimaticka odolnost +5 do +40°C / RV 70%
Vaha 963¢g
Umisténi Nasténne
Vykon ¢erpadla 60 ml / min
Sit’ova zasuvka musi byt Maximalni tlak vody 1 bar

chranéna proudovym
chranicem 30 mA!

VAROVANI

Pokud se zafizeni pouZzije jinym
zplsobem, ktery neni specifikovan
vyrobcem, mdZe byt ochrana poskyto-
vana zafizenim narusena.




Instalace

PP60 PRG se instaluje na sténu v suchém a bezprasném prostredi s teplotou
neklesajici pod +5 °C a neprevysujici +40° C. K upevnéni slouzi otvory, které
jsou na bocich pristroje. Pro upevnéni pouzijte Srouby, které jsou soucasti
baleni. Zasuvka, ke které je zafizeni pripojeno, musi zUstat vzdy volné
pristupna. Vidlice napajeciho kabelu slouZi jako hlavni odpojovaci zafizeni

min. max.
5 %
o =

(9]

od elektrické sité. V pfipadé posSkozeni sitového pfivodu je zakazano zarizeni
pripojovat a provozovat. V takovém pripadé je nutné obratit se na vyrobce
nebo autorizovany servis.

VAROVANI:
Teplota v misté instalace by méla byt trvale v mezich +5 az + 40 °C.

Primy slunecni svit, vysoka vlhkost a prach vedou k poSkozeni PP60 PRG.

e Pfed instalaci zajistéte, aby voda v bazénu byla chemicky Cista.

Doporucujeme napustit novou €istou vodu.

\ 150 cm e Maximalni vzdalenost nasttrikovych ventill od peristaltického Gerpadla
PP60 PRG nesmi byt vétSinez 8 m.
e Vertikalni vzdalenost mezi PP60 PRG a dnem zasobnik( nesmi
presahovat 2m.
e Zarizeni musi byt pfipevnéno svisle na sténu a umisténo nad urovni horni
< . \\\\\\\\\A hrany kanystrt s chemikaliemi.
12,2cm
™
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Pripojeni nastrikovych ventila
a davkovanych Cinidel o
1 e

Viepovaci zatka

Nastrikové ventily zaSroubujte do zatky D= 50 se zavitem G1/4“ #12134, D=50se
vlepené do T-kusu. Dotahujte pouze rukou. Nepouzivejte klesté nebo = zavitem 1/4“
jiné naradi.

NASTRIKOVY VENTIL p¥ipojte do potrubi za filtraci.

T-kus
Pro pripojeni davkovanych ¢inidel k PP60 PRG pouZijte propojovaci potrubi
1/4“ (6,35 mm) #13276, které je soucasti dodavky.
> ]
o T ®
VAROVANI
Pro zajisténi tésnosti spojli provadéjte déleni potrubi v thlu 90°. T
PouZijte specialni klesté #13325 na déleni plastovych potrubi.
Rez musi byt &isty a hladky. NepouZivejte b&zné niizky nebo noze!
90 | £
S — e
€
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@ sfl s
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PRIPOJENi KANYSTRU do vika kanystru vyvrtejte otvor o praiméru

6,35 mm a 1 mm (sani). Protahnéte potrubi vickem. Délku potrubi zvolte tak,
aby dosahlo na dno kanystru a co nejpfime&;jsi cestou Slo pripojit k Cerpadiu.
DelSi potrubi v kanystru se bude ohybat a vytvaret vzduchové bublinky.

Na potrubi nasad'te saci ko$ (zavazi do kanystru).

PRIPOJENi CERPADEL sani &erpadla vlevo propojte s kanystrem,
vytlak Cerpadla vpravo propojte s nastrikovym ventilem.

PRIPOJENI NASTRIKOVYCH VENTILU Protahné&te potrubi matici,
navléknéte potrubi na nastfrikovy ventil a matici utahnéte pevné rukou. —

aseko IR
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Orientace v menu

Po pFipojeni zafizeni do elektrické sité se zafizeni zapne a rozsviti disple;j.

Dose ml/m?® hous— Zpusob davkovani
Stav davkovaciho cerpadia - ON. ——XI1|] 1 0 Davkovaneé mnozstvi
Pool volume 10 m?

o | Oo

@] o [ 0o

OFF - Davkovani je vypnuto. Vstup do nastaveni
ON - Davkovani je zapnuto.

Dosing mode

Test dose

Pool volume

i | v

Zpét na hlavni obrazovku Pohyb v menu



Dosing mode

Test dose

Pool volume

Test dose

50 ml 0 ml

| START

@ ml/m? hour

O ml/m? day

(O ml/ time interval

Prvni nastaveni

Po pFipojeni zafizeni do elektrické sité se zafizeni zapne a rozsviti disple;j.
1. Zapnéte zafizeni

2. Vyberte preferovany jazyk. Zadejte nastaveni a v nabidce jazyku vyberte
jeden z dostupnych jazyki.

3. Zkontrolujte té&snost spojl. V nabidce nastaveni vyberte moznost Testo-
vat davku. Na displeji se zobrazi davka v ml. Stisknutim tlacitka START
spustite ruéni davkovani. Sledujte kapalinu v prihlednych hadi¢kach az
po vstup do potrubi. Jakmile kapalina dosahne potrubi, zastavte ru¢ni
davkovani stisknutim STOP. Zkontrolujte, zda kapalina v potrubi neklesa
zpét. Pokud kapalina klesa zpét, hledejte netésnost v pripojovacim po-
trubi.

DOPORUCEN:I: P¥i pogateéni zkousce tésnosti spoje vyméiite
nadobku s chemikaliemi za nadoby s vodou, aby nedoslo k rozliti
chemikalii.

Nastaveni zpusobu davkovani

Po Gspésném testu té&snosti spojl zvolte zplsob davkovani.

1. ml/m?3 za hodinu

Nastavte objem bazénu v m® a nastavte mnoZstvi ml / m3, které se ma
davkovat do bazénu kazdou hodinu. Po uloZeni hodnoty jednotka zaCne
davkovat nastavené mnoZstvi. Napfr. s velikosti bazénu 10 m? a davkou
10 ml / m8 davkuje zafizeni 100 ml kazdou hodinu.

2. ml/m2zaden

Nastavte objem bazénu v m3 a nastavte mnoZzstvi ml / m3, které se ma
davkovat do bazénu kazdych 24 hodin. Po uloZeni hodnoty jednotka za¢ne
davkovat nastavené mnoZstvi. Napr. s velikosti bazénu 10 m? a davkou

10 ml / m8 davkuje zafizeni 100 ml kazdych 24 hodin.

3. ml/time v nastaveném intervalu

Po zvoleni tohoto reZimu je nutné nastavit davku v ml a interval. Davka se
nadavkuje vZdy na za¢atku intervalu.

aseko



Udrzba
Pro zajisténi optimalniho vykonu vyZaduje PP60 PRG pravidelnou vizualni
kontrolu a udrzbu.

Vyména hadicky v Cerpadle

#12073  Nahradni hadicka k PP60 Pro zabranéni selhani terpadla doporutujeme ménit hadi¢ku kazdych

24 mésicu #12073.

Vyména se provadi nasledujicim zptisobem:
T e YAl e Vypnéte PP60 PRG.

'g e Otocte kazetu Cerpadla proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji
z PP60 PRG.

e Uvolnéte oba konce hadiCky a vyjméte z kazety.
¢ Novou hadi¢ku namaZzte dodanou specialni vazelinou.
e Namazanou hadiCku vloZte zpé&t do kazety.

e Kazetu nasad’te zpét na PP60 PRG a oto¢enim po sméru hodinovych
ruCiCek kazetu zajistéte.

¢ Pro pripojeni hadi¢ek pouZzijte nové maticky, které jsou soucasti setu
nahradni hadicky.

#12005  Nastfikovy ventil Udrzba nastfikovych ventila

Pravidelné kontrolujte priichodnost nastrikovych ventill, neporu$enost
gumicky, odstranujte vodni kamen.

U soukromych bazént mérite gumicky nasttikovych ventilll kazdé 2 roky.

#13087 Gumicka k nastrikovému
ventilu

< b ]
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Zazimovani - skladovani v zimeé

Zarizeni a veSkeré prisluSenstvi musi byt rozebrany, zazimovany
a premistény na vhodné misto. Pro zazimovani PP60 PRG postupujte podle
niZze uvedenych instrukci.

Ulozeni chemikalii, propojovaciho trubi a davkovacich ¢erpadel

e Pokud jsou chemikalie umistény na misté, kde teplota neklesa pod 0
°C, vypnéte PP60 PRG. Odpojte davkovaci pumpy od PP60 PRG a ode-
jméte vnitrni trubicku z Cerpadla. Ponechte trubiCku pfipojenou k pfipo-
jovacimu potrubi. Vrat'te kazetu Cerpadel zpét na PP60 pH bez vnitfni
trubiCky. Barely s chemii a propojovaci potrubi skladujte na mistég, kde je
teplota strale v rozmezi +0 a +40 °C.

e Pokud zlistanou chemikalie na misté, kde teplota klesa pod 0 °C,
VYPNETE PP60 PRG. Vyjméte propojovaci potrubi z barel s chemii
a umistéte je do nadoby s vodou. Zapnéte PP60 PRG. Prejdéte do
menu Testovaci davka a zapnéte manualni davkovani. Kdyz je propo-
jovaci potrubi zcela napinéno vodou, VYPNETE test. Odejméte nadobu
s vodou a proved’te znovu testovaci davky, aby se propojovaci potrubi
zcela naplnilo vzduchem. KdyZ je propojovaci potrubi zcela napinéno
vzduchem, zastavte testovaci davku a VYPNETE PP60 PRG. Odpojte
propojovaci potrubi od davkovaciho Cerpadla a od nastfikovych ven-
tili. Barely s chemii skladujte na misté, kde je teplota stale v rozmezi
+0a+40°C.

Ulozeni
Ll rno 'c

Odpoijte sit'ovy kabel PP60 PRG ze zasuvky 230V / 50 Hz. Presurite
£5°C jednotku PP60 pH na misto, kde teplota je mezi +5 a +40 °C a vlhkost
nepresahuje 70 %.
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